Stikala in tipkala / Sklopke i tipkala
Schalter und Taster / Switches and push buttons
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STIKALO NAVADNO (1)

- tip SBV-04; 10AX / 250V~
- brezvija¢na prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm?

AUSSCHALTER (1)

- Typ SBV-04; 10AX / 250V~
- schraubloser Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm?
1 11701

| 11721 H 11741

SKLOPKA OBICNA (1)

- tip SBV-04; 10AX / 250V~
- bezvijcano pricvrscivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?

ON-OFF SWITCH (1)

- type SBV-04; 10AX / 250V~
- screwless connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?2
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STIKALO NAVADNO (1) Z INDIKATORSKO LUCKO

- tip SBV-04; 10AX / 250V~
- brezvijacna prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm?
- tipka z le€o, lucka prilozena

AUSSCHALTER (1) MIT GLIMMLAMPE

- Typ SBV-04; 10AX / 250V~

- schraubloser Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm?
- Wippe mit Linse, Lampe beigefiigt

L] 11711

H 11731 H 11751

SKLOPKA OBICNA (1) SA INDIKATORSKOM LAMPICOM

- tip SBV-04; 10AX / 250V~
- bezvijcano pricvrscivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?
- tipka sa prozorci¢em, lampica uklju¢ena

ON-OFF SWITCH (1) WITH INDICATOR LAMP
- type SBV-04; 10AX / 250V~

- screwless connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?2
- button with lense, lamp included
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STIKALO MENJALNO (6)

- tip SBV-04; 10AX / 250V~
- brezvija¢na prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm?

WECHSELSCHALTER (6)

- Typ SBV-04; 10AX / 250V~
- schraubloser Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm?
[1 11703

| 11723 W 11743

SKLOPKA IZMJENIENA (6)

- tip SBV-04; 10AX / 250V~
- bezvijcano pricvrscivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?

TWO-WAY SWITCH (é)

- type SBV-04; 10AX / 250V~
- screwless connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?2

STIKALO MENJALNO (6) Z INDIKATORSKO LUCKO

- tip SBV-04; 10AX / 250V~
- brezvija¢na prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm?
- tipka z le€o, lu¢ka prilozena

WECHSELSCHALTER (6) MIT GLIMMLAMPE

- Typ SBV-04; 10AX / 250V~

- schraubloser Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm?
- Wippe mit Linse, Lampe beigefiigt

0 11713

M 11733 W 11753

SKLOPKA IZMJENIENA (6) SA INDIKATORSKOM
LAMPICOM

- tip SBV-04; 10AX / 250V~

- bezvijcano pricvrscivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?

- tipka sa prozorci¢em, lampica ukljucena

TWO-WAY SWITCH (6) WITH INDICATOR LAMP

- type SBV-04; 10AX / 250V~
- screwless connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?2
- button with lense, lamp included

STIKALO MENJALNO (6) S KONTROLNO LUCKO

- tip SBV-04; 10AX / 250V~
- brezvija¢na prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm?
- tipka z le€o, lu¢ka prilozena

WECHSELSCHALTER (6) MIT KONTROLLGLIMMLAMPE

- Typ SBV-04; 10AX / 250V~

- schraubloser Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm?
- Wippe mit Linse, Lampe beigefiigt

[ 11712

W 11732 W 11752

SKLOPKA IZMJENIENA (6) SA KONTROLNOM LAMPICOM

- tip SBV-04; 10AX / 250V~
- bezvijcano pricvrscivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?
- tipka sa prozorci¢em, lampica ukljucena

TWO-WAY SWITCH (6) WITH CONTROL LAMP

- type SBV-04; 10AX / 250V~
- screwless connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?2
- button with lense, lamp included
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STIKALO KRIZNO (7)

- tip SBV-04; 10AX / 250V~
- brezvija¢na prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm?

KREUZSCHALTER (7)

- Typ SBV-04; 10AX / 250V~
- schraubloser Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm?
[1 11704

B 11724 W 11744

SKLOPKA KRIZNA (7)

- tip SBV-04; 10AX / 250V~
- bezvijcano pricvrscivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?

INTERMEDIATE SWITCH (7)

- type SBV-04; 10AX / 250V~
- screwless connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?
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STIKALO KRIZNO (7) Z INDIKATORSKO LUCKO

- tip SBV-04; 10AX / 250V~
- brezvija¢na prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm?
- tipka z le€o, lucka prilozena

KREUZSCHALTER (7) MIT GLIMMLAMPE

- Typ SBV-04; 10AX / 250V~

- schraubloser Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm?
- Wippe mit Linse, Lampe beigefiigt

[ 11714

E 11734 B 11754

SKLOPKA KRIZNA (7) SA INDIKATORSKOM LAMPICOM

- tip SBV-04; 10AX / 250V~
- bezvij¢ano pricvrécéivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?
- tipka sa prozorci¢em, lampica uklju¢ena

INTERMEDIATE SWITCH (7) WITH INDICATOR LAMP
- type SBV-04; 10AX / 250V~

- screwless connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?2
- button with lense, lamp included
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STIKALO SERIJSKO (5)

- tip SBV-04; 10AX / 250V~
- brezvijacna prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm?

SERIENSCHALTER (5)

- Typ SBV-04; 10AX / 250V~
- schraubloser Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm?
[J 11702

= 11722 W 11742

SKLOPKA SERIJSKA (5)

- tip SBV-04; 10AX / 250V~
- bezvijcano pricvrscivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?

MULTICIRCUIT SWITCH (5)

- type SBV-04; 10AX / 250V~
- screwless connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?2
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STIKALO 2 x MENJALNO (6+6)

- tip SBV-04; 10AX / 250V~
- vija€na / brezvija¢na prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm?

DOPPELWECHSELSCHALTER (6+6)

- Typ SBV-04; 10AX / 250V~
- schraub / schraubloser Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm?
] 11706

H 11726 W 11746

SKLOPKA 2 x IZMJENIENA (6+6)

- tip SBV-04; 10AX / 250V~
- vijéano / bezvij¢ano priévrééivanje vodic¢a 1,5 - 2,5 mm?

DOUBLE TWO-WAY SWITCH (6+6)

- type SBV-04; 10AX / 250V~
- screw / screwless connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?

e

STIKALO 2 POLNO (2) 0-1

- tip SBV-04; 10AX / 250V~
- brezvijacna prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm?
- tipka s simbolom 0-1

2-POLIGER SCHALTER (2) 0-1

- Typ SBV-04; 10AX / 250V~
- schraubloser Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm?
- Wippe mit Symbol 0-1

SKLOPKA 2 POLNA (2) 0-1

- tip SBV-04; 10AX / 250V~
- bezvijcano pricvrscivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?
- tipka sa simbolom 0-1

2 POLE SWITCH (2) 0-1

- type SBV-04; 10AX / 250V~
- screwless connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?2
- button with symbol 0-1

[] 11705 B 11725 W 11745
- STIKALO 2 POLNO (2) S KONTROLNO LUEKO SKLOPKA 2 POLNA (2) SA KONTROLNOM LAMPICOM

| | - tip SBV-04; 10AX / 250V~ - tip SBV-04; 10AX / 250V~
- brezvija¢na prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm? - bezvijcano pricvrscivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?

‘i - tipka z le€o, lucka prilozena - tipka sa prozorcéi¢em, lampica uklju¢ena
2-POLIGER SCHALTER (2) MIT KONTROLLGLIMMLAMPE 2 POLE SWITCH (2) WITH CONTROL LAMP
- Typ SBV-04; 10AX / 250V~ - type SBV-04; 10AX / 250V~
- schraubloser Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm? - screwless connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?2
- Wippe mit Linse, Lampe beigefiigt - button with lense, lamp included
[J 11715 B 11735 B 11755
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STIKALO 2 POLNO (2) 16A S KONTROLNO LUCKO

- tip SV-16; 16A / 250V~
- vijacna prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm?
- tipka z leco in simbolom 16 A", lu¢ka prilozena

2-POLIGER SCHALTER (2) 16A MIT
KONTROLLGLIMMLAMPE

- Typ SV-16; 16A / 250V~

- Anschluss der Leiter 1,5 - 2,5 mm2 mit Schrauben

- Wippe mit Linse und Symbol ., 16 A”, Lampe beigefiigt

L] 11672 M 11682 W 11692

SKLOPKA 2 POLNA (2) 16A SA KONTROLNOM LAMPICOM

- tip SV-16; 16A / 250V~
- vij¢ano pri¢vrscivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?
- tipka sa prozorc¢i¢em i sa simbolom ,, 16 A", lampica ukljucena

2 POLE SWITCH (2) 16A WITH CONTROL LAMP

- type SV-16; 16A / 250V~
- connection of conductors 1,5 - 2,5 mm2 with screws
- button with lense and symbol .16 A", lamp included
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Stikala in tipkala / Sklopke i tipkala
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STIKALO ZA ZALUZIJE (4)

- tip SBV-04; 10AX / 250V~

- brezvijacna prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm?
- tipka s simbolom ..puscica”

- polozaj 1-0-2

JALOUSIESCHALTER (4)

- Typ SBV-04; 10AX / 250V~

- schraubloser Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm?
- Wippe mit Symbol ,Pfeil”

- Position 1-0-2
[ 11720

E 11740 M 11760

SKLOPKA ZA ZALUZINE (4)

- tip SBV-04; 10AX / 250V~

- bezvijcano pricvrscivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?
- tipka sa simbolom ,.strelica”

- polozaj 1-0-2

VENETIAN BLIND SWITCH (4)

- type SBV-04; 10AX / 250V~

- screwless connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?
- button with symbol ,arrow”

- position 1-0-2

TIPKALO ZA ZALUZIJE (5)

- tip SBV-04; 10A / 250V~

- brezvijacna prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm?
- tipka s simbolom ..puscica”

- onemogocen hkratni vklop

JALOUSIETASTER (5)

- Typ SBV-04; 10A / 250V~

- schraubloser Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm?

- Wippe mit Symbol . Pfeil”

- Verhinderung einer gleichzeitigen Aktivierung

L] 11710 = 11730 M 11750

TIPKALO ZA ZALUZINE (5)

- tip SBV-04; 10A / 250V~

- bezvijcano pricvrscivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?
- tipka sa simbolom ,strelica”

- onemogucen istovremeni uklop

VENETIAN BLIND PUSH BUTTON (5)

- type SBV-04; 10A / 250V~

- screwless connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?2
- button with symbol ,arrow”

- simultaneous activation disabled

TIPKALO (1)

- tip SBV-04; 10A / 250V~
- brezvijacna prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm?

TASTER (1)

- Typ SBV-04; 10A / 250V~
- schraubloser Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm?
[ 11716

E 11736 B 11756

TIPKALO (1)

- tip SBV-04; 10A / 250V~
- bezvij¢ano pricvrécéivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?

PUSH BUTTON (1)

- type SBV-04; 10A / 250V~
- screwless connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?

TIPKALO (1)

- tip SBV-04; 10A / 250V~
- brezvija¢na prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm?
- tipka z le€o, lucka ni prilozena

TASTER (1)

- Typ SBV-04; 10A / 250V~

- schraubloser Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm?
- Wippe mit Linse, Lampe nicht beigefiigt

[J 11709

= 11729 W 11749

TIPKALO (1)

- tip SBV-04; 10A / 250V~
- bezvij¢ano pricvrééivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?
- tipka sa prozorci¢em, lampica nije ukljucena

PUSH BUTTON (1)
- type SBV-04; 10A / 250V~

- screwless connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?2
- button with lense, lamp not included

TIPKALO (1) Z INDIKATORSKO LUEKO

- tip SBV-04; 10A / 250V~
- brezvija¢na prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm?
- tipka z le€o, lucka prilozena

TASTER (1) MIT GLIMMLAMPE

- Typ SBV-04; 10A / 250V~

- schraubloser Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm?
- Wippe mit Linse, Lampe beigefiigt

[ 11719

= 11739 W 11759

TIPKALO (1) SA INDIKATORSKOM LAMPICOM

- tip SBV-04; 10A / 250V~
- bezvijcano pricvrscivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?
- tipka sa prozorci¢em, lampica uklju¢ena

PUSH BUTTON (1) WITH INDICATOR LAMP
- type SBV-04; 10A / 250V~

- screwless connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?2
- button with lense, lamp included

TIPKALO (1) SIMBOL LUE

- tip SBV-04; 10A / 250V~
- brezvija¢na prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm?
- tipka z leco in simbolom ,lu¢”, lu¢ka ni priloZzena

LICHTTASTER (1)

- Typ SBV-04; 10A / 250V~

- schraubloser Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm?

- Wippe mit Linse und Symbol , Licht”, Lampe nicht beigefligt
] 11707

o 11727 W 11747

TIPKALO (1) SIMBOL SVJETLO

- tip SBV-04; 10A / 250V~
- bezvijcano pricvrscivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?
- tipka sa prozorcicem i simbolom ..svjetlo”, lampica nije ukljucena

PUSH BUTTON (1) SYMBOL LIGHT

- type SBV-04; 10A / 250V~
- screwless connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?2
- button with lense and symbol . light”, lamp not included




Stikala in tipkala / Sklopke i tipkala
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TIPKALO (1) SIMBOL LUC Z INDIKATORSKO LUEKO

- tip SBV-04; 10A / 250V~
- brezvijacna prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm?
- tipka z le¢o in simbolom ,lu¢”, lu¢ka priloZena

LICHTTASTER (1) MIT GLIMMLAMPE

- Typ SBV-04; 10A / 250V~

- schraubloser Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm?

- Wippe mit Linse und Symbol , Licht”, Lampe beigefiigt
11717

B 11737 B 11757

TIPKALO (1) SIMBOL SVJETLO SA INDIKATORSKOM
LAMPICOM

- tip SBV-04; 10A / 250V~

- bezvijcano pricvrscivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?

- tipka sa prozorci¢em i simbolom ..svjetlo”, lampica ukljucena

PUSH BUTTON (1) SYMBOL LIGHT WITH INDICATOR
LAMP

- type SBV-04; 10A / 250V~

- screwless connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?

- button with lense and symbol . light”, lamp included

TIPKALO (1) SIMBOL ZVONEC

- tip SBV-04; 10A / 250V~
- brezvijacna prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm?
- tipka z le¢o in simbolom ,.zvonec”, lu¢ka ni priloZzena

KLINGELTASTER (1)

- Typ SBV-04; 10A / 250V~

- schraubloser Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm?

- Wippe mit Linse und Symbol .. Klingel”, Lampe nicht beigefiigt
[J 11708

B 11728 MW 11748

TIPKALO (1) SIMBOL ZVONO

- tip SBV-04; 10A / 250V~
- bezvijcano pricvrscivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?
- tipka sa prozorci¢em i simbolom ,zvono”, lampica nije uklju¢ena

PUSH BUTTON (1) SYMBOL BELL

- type SBV-04; 10A / 250V~
- screwless connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?
- button with lense and symbol ..bell”, lamp not included

TIPKALO (1) SIMBOL ZVONEC Z INDIKATORSKO LUCKO

- tip SBV-04; 10A / 250V~
- brezvija¢na prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm?
- tipka z le¢o in simbolom ,.zvonec”, lu¢ka priloZzena

KLINGELTASTER (1) MIT GLIMMLAMPE

- Typ SBV-04; 10A / 250V~

- schraubloser Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm?

- Wippe mit Linse und Symbol .. Klingel”, Lampe beigefigt
[J 11718

E 11738 MW 11758

TIPKALO (1) SIMBOL ZVONO SA INDIKATORSKOM
LAMPICOM

- tip SBV-04; 10A / 250V~

- bezvijcano pricvrscivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?

- tipka sa prozorci¢em i simbolom ,zvono”, lampica ukljucena

PUSH BUTTON (1) SYMBOL BELL WITH INDICATOR
LAMP

- type SBV-04; 10A / 250V~

- screwless connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?

- button with lense and symbol ,.bell”, lamp included

RIO 6




Vticnice / Uti¢nice
Steckdosen / Sockets

VTIENICA UTIENICA

- tip VVB-92; 16A / 250V~ - tip VWB-92; 16A / 250V~

- prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm? - pricvrscivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?

- vti¢nica z varnostnim kontaktom - Suko - uti¢nica sa zastitnim kontaktom - Suko
STECKDOSE SOCKET

- Typ WB-92; 16A / 250V~ - type VWB-92; 16A / 250V~

- Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm? - connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?

- Steckdose mit Schutzkontakt - Schuko - socket with side earthing contact - schuko

vija¢na / vij¢ana / mit Schraubklemmen / screw terminals

[J 11500 H 11520 W 11540 W 17205 W 14357 Bl 14355
brezvija¢na / bezvijéana / mit Steckklemmen / screwless terminals

[J 11510 E 11530 Bl 11550 W 17215 Bl 14358 Bl 14356
VTIENICA Z ZASEITO UTICNICA SA ZASTITOM

- tip VVB-92; 16A / 250V~ - tip VWB-92; 16A / 250V~

- prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm? - pricvrscivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?

- vti¢nica z varnostnim kontaktom - Suko - uticnica sa zastitnim kontaktom - Suko

- vgrajena zascita pred vtikom - ugradena zastita pred dodirom
STECKDOSE MIT KINDERSCHUTZ SOCKET WITH SHUTTERS

- Typ WB-92; 16A / 250V~ - type VWB-92; 16A / 250V~

- Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm?2 - connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?2

- Steckdose mit Schutzkontakt - Schuko - socket with side earthing contact - schuko

- mit Kinderschutz - shutters for child protection

vija¢na / vij¢ana / mit Schraubklemmen / screw terminals

[J 11501 B 11521 H 11541 B 17206 | 17173 | 17171
brezvija¢na / bezvij¢ana / mit Steckklemmen / screwless terminals

1 11511 B 11531 B 11551 B 17216 | 17174 | 17172
VTICNICA S POKROVCKOM UTIENICA SA POKLOPCEM

- tip VVB-92; 16A / 250V~ - tip VWB-92; 16A / 250V~

- prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm? - pricvrscivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?

- vti¢nica z varnostnim kontaktom - Suko - utiCnica sa zastitnim kontaktom - Suko
STECKDOSE MIT KLAPPDECKEL SOCKET WITH COVER

- Typ WB-92; 16A / 250V~ - type WB-92; 16A / 250V~

- Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm? - connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?

- Steckdose mit Schutzkontakt - Schuko - socket with side earthing contact - schuko

vija¢na / vij¢ana / mit Schraubklemmen / screw terminals

[J 11502 B 11522 Bl 11542

brezvija¢na / bezvij¢ana / mit Steckklemmen / screwless terminals

L] 11512 B 11532 MW 11552

VTIENICA S POKROVEKOM IN ZASEITO UTIENICA SA POKLOPCEM | ZASTITOM
- tip VVB-92; 16A / 250V~ - tip VWB-92; 16A / 250V~

- prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm? - pricvrs¢ivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?

- vti¢nica z varnostnim kontaktom - Suko - uti¢nica sa zastitnim kontaktom - Suko

- vgrajena zascita pred vtikom - ugradena zastita pred dodirom

STECKDOSE MIT KLAPPDECKEL UND KINDERSCHUTZ SOCKET WITH COVER AND SHUTTERS

- Typ VB-92; 16A / 250V~ - type VWB-92; 16A / 250V~

- Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm?2 - connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?2

- Steckdose mit Schutzkontakt - Schuko - socket with side earthing contact - schuko
- mit Kinderschutz - shutters for child protection

vija¢na / vij¢ana / mit Schraubklemmen / screw terminals

[J 11560 B 11562 B 11564
brezvija¢na / bezvij¢ana / mit Steckklemmen / screwless terminals
[J 11561 B 11563 B 11565
VTIENICA FRANCOSKA (NF) UTIENICA FRANCUSKA (NF)
- tip VWB-92; 16A / 250V~ - tip VVB-92; 16A / 250V~
- prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm? - pricvrscivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?
- vti¢nica z ozemljitvenim cepom - uti¢nica s uzemljivackim cepom
STECKDOSE FRANZOSISCH (NF) SOCKET FRENCH (NF)
- Typ WB-92; 16A / 250V~ - type WB-92; 16A / 250V~
- Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm? - connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?
- Steckdose mit Erdungsstift - socket with earthing pin
vija¢na / vij¢ana / mit Schraubklemmen / screw terminals
[J 11503 E 11523 B 11543 B 14196 Il 14200 W 14198
brezvija¢na / bezvij¢ana / mit Steckklemmen / screwless terminals
[J 11513 B 11533 Bl 11553 B 14197 B 14145 m 14199
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Vticnice / Uti¢nice
Steckdosen / Sockets

VTIENICA FRANCOSKA (NF) Z ZASCITO UTIENICA FRANCUSKA [NF) SA ZASTITOM
- tip VVB-92; 16A / 250V~ - tip VWB-92; 16A / 250V~

- prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm? - pricvrscivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?

- vti¢nica z ozemljitvenim ¢epom - uti¢nica s uzemljivackim ¢epom

- vgrajena zascita pred vtikom - ugradena zastita pred dodirom

STECKDOSE FRANZOSISCH (NF) MIT KINDERSCHUTZ SOCKET FRENCH (NF) WITH SHUTTERS

- Typ VB-92; 16A / 250V~ - type VWB-92; 16A / 250V~

- Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm? - connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?
- Steckdose mit Erdungsstift - socket with earthing pin

- mit Kinderschutz - shutters for child protection

vija¢na / vij¢ana / mit Schraubklemmen / screw terminals

[J 11504 H 11524 W 11544 W 16869 l 16873 H 16871

brezvija¢na / bezvij¢ana / mit Steckklemmen / screwless terminals

(1 11514 B 11534 W 11554 H 16870 W 16874 W 16872
- VTIENICA FRANCOSKA (NF) S POKROVEKOM UTIENICA FRANCUSKA (NF) SA POKLOPCEM

- tip VVB-92; 16A / 250V~ - tip VWB-92; 16A / 250V~

- prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm? - pricvrscivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?

- vti¢nica z ozemljitvenim ¢epom - uticnica s uzemljivackim cepom

STECKDOSE FRANZOSISCH (NF) MIT KLAPPDECKEL SOCKET FRENCH (NF) WITH COVER

- Typ VWB-92; 16A / 250V~ - type VWB-92; 16A / 250V~

- Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm?2 - connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?2

- Steckdose mit Erdungsstift - socket with earthing pin

vija¢na / vijéana / mit Schraubklemmen / screw terminals

L1 11566 H 11568 M 11570

brezvija¢na / bezvij¢ana / mit Steckklemmen / screwless terminals

L] 11567 B 11569 W 11571

VTIENICA DVOJNA UTICNICA DUPLA
L
- tip VDV-01/VD-S; 16A / 250V~ - tip VDV-01/VD-S; 16A / 250V~
L] - L - prikljucitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm? - pricvrscivanje vodica 1,5 - 2,5 mm?
- - vti¢nica z varnostnim kontaktom - Suko - uti¢nica sa zastitnim kontaktom - Suko
-
E
- W DOPPELSTECKDOSE DOUBLE SOCKET
" - Typ VDV-01/VD-S; 16A / 250V~ - type VDV-01/VD-S; 16A / 250V~
- Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm? - connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?
- Steckdose mit Schutzkontakt - Schuko - socket with side earthing contact - schuko
vija¢na / vij¢ana / mit Schraubklemmen / screw terminals
[J 11505 B 11515 W 11525
brezvija¢na / bezvij¢ana / mit Steckklemmen / screwless terminals
[] 11507 H 11517 W 11527
VTIENICA DVOJNA Z ZASEITO UTIENICA DUPLA SA ZASTITOM
- - tip VDV-01/VD-S; 16A / 250V~ - tip VDV-01/ VD-S; 16A / 250V~
- & L - prikljuéitev vodnikov 1,5 - 2,5 mm? - pri¢vrééivanje vodi¢a 1,5 - 2,5 mm?
=y - vti¢nica z varnostnim kontaktom - Suko - uti¢nica sa zastitnim kontaktom - Suko
- - vgrajena zascita pred vtikom - ugradena zastita pred dodirom
E
L
= DOPPELSTECKDOSE MIT KINDERSCHUTZ DOUBLE SOCKET WITH SHUTTERS
- Typ VDV-01/VD-S; 16A / 250V~ - type VDV-01/VD-S; 16A / 250V~
- Leiteranschluss 1,5 - 2,5 mm?2 - connection of conductors 1,5 - 2,5 mm?2
- Steckdose mit Schutzkontakt - Schuko - socket with side earthing contact - schuko
- mit Kinderschutz - shutters for child protection

vija€na / vij¢ana / mit Schraubklemmen / screw terminals

] 11506 H 11516 W 11526
brezvija¢na / bezvij¢ana / mit Steckklemmen / screwless terminals
[] 11508 B 11518 W 11528

RIO 8




Komunikacije / Komunikacije
Kommunikation / Communications

VTIENICA RACUNALNISKA 2 x RJ45 Cat. 5e UTIENICA RACUNALNA 2 x RJ45 Cat. 5e
I - 2x RJ45 8/8 Cat. 5e - 2x RJ45 8/8 Cat. 5e
ﬁ ﬂ i - neoklopljena - neoklopljena
- LS [brezvija¢na) prikljucitev - LS (bezvijéano) prikljuéenje
DATENDOSE 2 x RJ45 Cat. 5e DATA SOCKET 2 x RJ45 Cat. 5e
- 2 x RJ45 8/8 Cat. 5e - 2x RJ45 8/8 Cat. 5e
- ungeschirmt - unshielded
- LS (schraubloser) Anschluss - LS (screwless) connection
[1 11666 H 11668 W 11670
VTIENICA RACUNALNISKA 2 x RJ45 Cat. 6 UTIENICA RACUNALNA 2 x RJ45 Cat. 6
- 2x RJ458/8 Cat. 6 -2xRJ458/8 Cat. 6
- oklopljena - oklopljena
- LS (brezvija¢na) prikljucitev - LS (bezvij¢ano) prikljucenje
DATENDOSE 2 x RJ45 Cat. 6 DATA SOCKET 2 x RJ45 Cat. 6
-2xRJ458/8 Cat. 6 - 2xRJ45 8/8 Cat. 6
- geschirmt - shielded
- LS (schraubloser) Anschluss - LS (screwless) connection
[ 11667 H 11669 W 11671
e ] ’ VTIENICA TELEFONSKA 2 x RJ11 UTICNICA TELEFONSKA 2 x RJ11
-2xRJ114/4 Cat. 3 -2xRJ114/4 Cat. 3
- vijacna prikljucitev - vij¢ano pricvrécéivanje
TELEFONSTECKDOSE 2 x RJ11 TELEPHONE SOCKET 2 x RJ11
-2xRJ11 4/4 Cat. 3 -2xRJ11 4/4Cat. 3
- Schraubklemmen - screw connection
[J 11509 = 11519 W 11529
. VTIENICA TELEFONSKA TAE UTICNICA TELEFONSKA TAE

-tip3x 6 NFN -tip3x 6 NFN
- vijacna prikljucitev - vij¢ano pricvrécéivanje
TELEFONSTECKDOSE TAE TELEPHONE SOCKET TAE
- Typ 3 x 6 NFN - type 3x 6 NFN
- Schraubklemmen - screw connection
[J 11656 H 11658 W 11660
VTIENICA TELEFONSKA TDO / TSS UTICNICA TELEFONSKA TDO / TSS

;'. - vijacna prikljucitev - vij¢ano pricvrséivanje
TELEFONSTECKDOSE TDO / TSS TELEPHONE SOCKET TDO / TSS
- Schraubklemmen - screw connection
[] 11657 H 11659 W 11661
VTIENICA TV-R KONCNA UTIENICA TV-R KRAJNJA
- -10dB; (5-1000)MHz - -10dB; (5-1000)MHz
- vijacna prikljucitev - vij¢ano pricvrécéivanje
ANTENNENDOSE ALS ENDDOSE SOCKET TV-R END-LINE
- -10dB; (5-1000]MHz - -10dB; (5-1000)MHz
- Schraubklemmen - screw connection
[J 11535 H 11545 B 11555

9 RIO




Komunikacije / Komunikacije
Kommunikation / Communications

VTIENICA SAT KONENA

- -2dB; (5-2400)MHz
- vijacna prikljucitev

ANTENNENDOSE ALS ENDDOSE SAT

- -2dB; (5-2400)MHz
- Schraubklemmen

[] 11537 B 11547 B 11557

UTIENICA SAT KRAJNJA

- -2dB; (5-2400)MHz
- vij¢ano pricvrséivanje

SOCKET SAT END-LINE

- -2dB; (5-2400)MHz
- screw connection

VTIENICA TV-R PREHODNA

- -2dB/ -14dB; (5-1000)MHz
- vijacna prikljucitev

ANTENNENDOSE ALS DURCHGANGSDOSE

- -2dB / -14dB; (5-1000)MHz
- Schraubklemmen

L1 11536 B 11546 B 11556

UTIENICA TV-R PROLAZNA

- -2dB/ -14dB; (5-1000)MHz
- vij¢ano pricvrséivanje

SOCKET TV-R THROUGH-LINE

- -2dB/ -14dB; (5-1000)MHz
- screw connection

VTIENICA TV-R PREHODNA S KONENIM UPOROM

- -2dB/ -14dB; (5-1000)MHz
- vijacna prikljucitev

ANTENNENDOSE ALS DURCHGANGSDOSE MIT

ENDWIDERSTAND
- -2dB / -14dB; (5-1000)MHz
- Schraubklemmen

L] 11538 B 11548 Bl 11558

UTIENICA TV-R PROLAZNA SA KRAJNJIM UPOROM

- -2dB/ -14dB; (5-1000)MHz
- vij¢ano pricvrséivanje

SOCKET TV-R THROUGH-LINE WITH END RESISTANCE

- -2dB/ -14dB; (5-1000)MHz
- screw connection

RIO

10



Elektronika / Elektronika

Elektronik / Electronics

el

STIKALO ZATEMNILNO NAVADNO (R)

- (60-400)W; 250V / 50Hz

- za regulacijo Ohmskih (R) bremen

- vezava z menjalnim stikalom ni mogoca
- vezava vecih zatemnilnikov ni dovoljena
- z zamenijljivo varovalko 1,6A

EIN-AUS DIMMER (R)

- (60-400)W; 250V / 50Hz

- zur Regelung von Ohmschen (R) Lasten

- Schaltung mit Wechselschalter nicht maglich

- Schaltung vom mehreren Dimmern nicht erlaubt
- mit austauschbarer Sicherung 1,6A

L] 11673 B 11683 W 11693

REGULATOR OBICNI (R)

- (60-400)W; 250V / 50Hz

- za regulacijo Ohmskih (R) trosila

- spajanje sa izmjenicnom sklopkom nije moguca
- spajanje viSe regulatora nije dozvoljeno

- sa zamjenjivim osiguracem 1,6A

ON-OFF DIMMER (R)

- (60-400]W; 250V / 50Hz

- for regulation of Ohm (R) loads

- combination with two-way switch is not possible
- more dimmers combination is not allowed

- with replaceable fuse 1,6A

el

STIKALO ZATEMNILNO MENJALNO (R)

- (60-400)W; 250V / 50Hz

- za regulacijo Ohmskih (R) bremen

- moZna vezava z menjalnim stikalom

- vezava vecih zatemnilnikov ni dovoljena
- z zamenjljivo varovalko 1,6A

WECHSEL DIMMER (R)

- (60-400)W; 250V / 50Hz

- zur Regelung von Ohmschen (R) Lasten

- Schaltung mit Wechselschalter maglich

- Schaltung vom mehreren Dimmern nicht erlaubt
- mit austauschbarer Sicherung 1,6A

L] 11674 B 11684 W 11694

REGULATOR IZMJENIENI (R)

- (60-400)W; 250V / 50Hz

- za regulacijo Ohmskih (R) trosila

- moguce spajanje sa izmjenicnom sklopkom
- spajanje vise regulatora nije dozvoljeno

- sa zamjenjivim osiguracem 1,6A

TWO-WAY DIMMER (R)

- (60-400)W; 250V / 50Hz

- for regulation of Ohm (R) loads

- combination with two-way switch is possible
- more dimmers combination is not allowed

- with replaceable fuse 1,6A

el

STIKALO ZATEMNILNO MENJALNO (R,L)

- (25-500]VA; 250V / 50Hz

- za regulacijo Ohmskih (R] in Induktivnih (L) bremen
- mozna vezava z menjalnim stikalom

- vezava vecih zatemnilnikov ni dovoljena

- z zamenjljivo varovalko 1,6A

WECHSEL DIMMER (R,L)

- (25-500]VA; 250V / 50Hz

- zur Regelung von Ohmschen (R) und Induktiven (L) Lasten
- Schaltung mit Wechselschalter mdglich

- Schaltung vom mehreren Dimmern nicht erlaubt

- mit austauschbarer Sicherung 1,6A

L] 11675 B 11685 W 11695

REGULATOR IZMJENICNI (R,L)

- (25-500]VA; 250V / 50Hz

- za regulacijo Ohmskih (R) i Induktivnih (L) trosila
- moguce spajanje sa izmjenicnom sklopkom

- spajanje vise regulatora nije dozvoljeno

- sa zamjenjivim osiguracem 1,6A

TWO-WAY DIMMER (R,L)

- (25-500]VA; 250V / 50Hz

- for regulation of Ohm (R) and Inductive (L) loads
- combination with two-way switch is possible

- more dimmers combination is not allowed

- with replaceable fuse 1,6A

el

STIKALO ZATEMNILNO MENJALNO (R,C)

- (20-315)W; 250V / 50Hz

- za regulacijo Ohmskih (R) in Kapacitivnih (C) bremen
- mozna vezava z menjalnim stikalom

- vezava vecih zatemnilnikov ni dovoljena

WECHSEL DIMMER (R,C)

- (20-315)W; 250V / 50Hz

- zur Regelung von Ohmschen (R) und Kapazitiven (C) Lasten
- Schaltung mit Wechselschalter maglich

- Schaltung vom mehreren Dimmern nicht erlaubt

L[] 11676 B 11686 W 11696

REGULATOR IZMJENIENI (R,C)

- (20-315)W; 250V / 50Hz

- za regulacijo Ohmskih (R) i Kapacitivnih (C) trosila
- moguce spajanje sa izmjenicnom sklopkom

- spajanje viSe regulatora nije dozvoljeno

TWO-WAY DIMMER (R,C)

- (20-315)W; 250V / 50Hz

- for regulation of Ohm (R) and Capacitive (C) loads
- combination with two-way switch is possible

- more dimmers combination is not allowed

el

STIKALO ZATEMNILNO LED MENJALNO (R,L,C)

- (7-110)W/VA; 230V / 50Hz

- za regulacijo Ohmskih (R] in Induktivnih (L) bremen
- mozna vezava z menjalnim stikalom

- vezava vecih zatemnilnikov ni dovoljena

- z zamenjljivo varovalko 1,6A

WECHSEL LED DIMMER (R,L,C)

- (7-110)W/VA; 250V / 50Hz

- zur Regelung von Ohmschen (R) und Induktiven (L) Lasten
- Schaltung mit Wechselschalter mdglich

- Schaltung vom mehreren Dimmern nicht erlaubt

- mit austauschbarer Sicherung 1,6A

L] 11677 H 11687 H 11697

REGULATOR LED IZMJENIENI (R,L,C)

- (7-110)W/VA; 230V / 50Hz

- za regulacijo Ohmskih (R) i Induktivnih (L) trosila
- moguce spajanje sa izmjenicnom sklopkom

- spajanje vise regulatora nije dozvoljeno

- sa zamjenjivim osigura¢em 1,6A

TWO-WAY LED DIMMER (R,L,C)

- [7-110)W/VA; 250V / 50Hz

- for regulation of Ohm (R) and Inductive (L) loads
- combination with two-way switch is possible

- more dimmers combination is not allowed

- with replaceable fuse 1,6A

11 RIO



Elektronika / Elektronika

Elektronik / Electronics

el

ELEKTRONSKI POTENCIOMETER

- krmilna napetost (1-10)V/40mA; stikalo 10A; 230V / 50Hz

- za krmiljenje stikalnih naprav (EVG) z 10V krmilnim vhodom

- mozno krmiliti ve¢ stikalnih naprav do skupne vrednosti
krmilnega toka max. 40mA

ELEKTRONISCH POTENTIOMETER

- Steuerspannung (1-10)V/40mA; stikalo 10A; 230V / 50Hz

- zur Regelung von Schaltgeraten (EVG) mit 10 V Steuereingang

- mogliche Steuerung von mehreren Schaltgeraten bis zum
Gesamt-Steuerstrom max. 40mA

L] 11678 H 11688 W 11698

ELEKTRONSKI POTENCIOMETAR

- upravljacki napon (1-10)V/40mA; sklopka 10A; 230V / 50Hz

- za upravljanje uredaja (EVG) s 10V upravljackim ulazom

- moguce upravljanje ve¢im brojem uredaja (EVG) do ukupne
vrijednosti upravljacke struje do max. 40mA

ELECTRONIC POTENTIOMETER

- switching power (1-10)V/40mA; switch 10A; 230V / 50Hz

- for controlling switchgears (EVG) with 10V input

- possible to control more switchgears with total switching
current of max. 40mA

PIR SENZOR GIBANJA

- 2300W / 10A Ohmski (cos ¢ 1,0)

- 1150VA / 5A Induktivni (cos ¢ 0,5)

- 230V / 50Hz

- kot detekcije: 180°

- viSina montaze od 1-3m

- podrocje detekcije po tabeli

- nastavljivost osvetlitve od 5-1000 LUX

- nastavljivost aktivnega stanja od 10s do 20min
- temperaturno obmocje: -20°C do +40°C

PIR PRASENZMELDER

- 2300W / 10A Ohmisch (cos ¢ 1,0)

- 1150VA / 5A Induktiv (cos ¢ 0,5)

- Nennspannung: 230V / 50Hz

- Erfassungsbereich: 180°

- Montagehdhe: 1-3m

- Reichweite gemass Tabelle

- Dammerungsregler: 5-1000 LUX

- Zeitregler: 10s bis 20min

- Temperaturbereich: -20°C do +40°C

L1 11679 H 11689 H 11699

PIR SENZOR POKRETA

- 2300W / 10A Ohmski (cos ¢ 1,0)

- 1150VA / 5A Induktivni (cos ¢ 0,5)

- 230V / 50Hz

- kut detekcije: 180°

- visina montaze od 1-3m

- podrucje detekcije prema tablici

- namjestanje osvjetljenja od 5-1000 LUX

- namjestanje trajanja aktivnog stanja od 10s do 20min
- temperaturno podrudje rada: -20°C do +40°C

PIR MOTION DETECTOR

- 2300W / 10A Ohm (cos ¢ 1,0]

- 1150VA / 5A Inductive (cos ¢ 0,5)

- operating voltage: 230V / 50Hz

- detection angle: 180°

- mounting area: 1-3m

- detection area according to table

- twilight setting: 5-1000 LUX

- time setting: 10s bis 20min

- working temperature: -20°C do +40°C

RIO 12




Multimedija / Multimedija
Multimedia / Multimedia

NOSILEC KEYSTONE 1M + 2M

- nosilec z moznostjo vpetja elementov z Keystone standardom
- moznost vpetja enega ali dveh elementov

HALTERUNG KEYSTONE 1M+2M

- Halterung ermadglicht Snap-in Montage von Elementen
mit Keystone Standard
- Magliche Snap-in Montage von einem oder zwei Elementen

L] 16956 B 16957 MW 16958

NOSAC KEYSTONE 1M + 2M

- nosa¢ s moguc¢noscu stavljanja elemenata sa Keystone standardom
- mogucnost stavljanja jednog ili dva elementa

MOUNTING FRAME KEYSTONE 1M + 2M

- mounting frame with possibility of snap-in elements with
Keystone standard
- possibility of snap-in one or two elements

.—i

ADAPTER HDMI KEYSTONE 1M

- montaza v Keystone nosilec 1M ali 2M
- Zenski / Zenski

ADAPTER HDMI KEYSTONE 1M

- Einbau in Keystone Halterung 1M oder 2M
- Weiblich / Weiblich

[] 51079 M 51078

ADAPTER HDMI KEYSTONE 1M

- montaza u Keystone nosac 1M ili 2M
- Zenski / zenski

ADAPTOR HDMI KEYSTONE 1M

- fits into mounting frame Keystone 1M or 2M
- female / female

!

ADAPTER USB 3.0 KEYSTONE 1M

- montaza v Keystone nosilec 1M ali 2M
- zenski / Zenski

ADAPTER USB 3.0 KEYSTONE 1M

- Einbau in Keystone Halterung 1M oder 2M
- Weiblich / Weiblich

[J 51095 B 51094

ADAPTER USB 3.0 KEYSTONE 1M

- montaZa u Keystone nosac 1M ili 2M
- Zenski / Zenski

ADAPTOR USB 3.0 KEYSTONE 1M

- fits into mounting frame Keystone 1M or 2M
- female / female

5o

2 x ADAPTER AUDIO LS 4mm, KEYSTONE 1M
(RDECI + CRNI)

- montaza v Keystone nosilec 1M ali 2M

- prikljucitev vodnikov z vijakom ali vtikacem fi 4mm
- pozlaceni kontakti

2 x ADAPTER AUDIO LS 4MM, KEYSTONE, 1M
(ROT + SCHWARZ)

- Einbau in Keystone Halterung 1M oder 2M

- Leiteranschluss mit Schraube oder Stecker fi 4 mm
- Vergoldete Kontakte

[] 16790 W 16791

2 x ADAPTER AUDIO LS 4mm, KEYSTONE 1M
(CRVENI + CRNI)

- montaza u Keystone nosac 1M ili 2M

- priklju¢enje vodica sa vijkom ili utikacem fi 4mm
- pozlaceni kontakti

2 x ADAPTOR AUDIO LS 4mm, KEYSTONE 1M

(RED + BLACK)

- fits into mounting frame Keystone 1M or 2M

- connection of conductors with screws or with plug fi 4mm
- gold plated contacts

A
?
?
?
]

&

2 x ADAPTER AUDIO RCA (Cinch), KEYSTONE 1M
(RDECI + CRNI)

- montaza v Keystone nosilec 1M ali 2M

- prikljucitev vodnikov z vtikac¢em Cinch

- pozlaceni kontakti

2 x ADAPTER AUDIO RCA (Cinch), KEYSTONE 1M
(ROT + SCHWARZ)

- Einbau in Keystone Halterung 1M oder 2M

- Leiteranschluss mit Stecker - Cinch

- Vergoldete Kontakte

L] 16792 W 16793

2 x ADAPTER AUDIO RCA (Cinch), KEYSTONE 1M
(CRVENI + CRNI)

- montaza u Keystone nosac 1M ili 2M

- priklju¢enje vodica sa utikacem Cinch

- pozlaceni kontakti

2 x ADAPTOR AUDIO RCA (Cinch), KEYSTONE 1M
(RED + BLACK)

- fits into mounting frame Keystone 1M or 2M

- connection of conductors with Cinch plug

- gold plated contacts

ADAPTER AUDIO 3,5mm STEREO (JACK) KEYSTONE 1M

- montaza v Keystone nosilec 1M
- prikljucitev vodnikov z vtikacem fi 3,5mm

ADAPTER AUDIO 3,5mm STEREO (JACK) KEYSTONE 1M

- Einbau in Keystone Halterung 1M
- Leiteranschluss mit Stecker fi 3,5mm

W 51131

ADAPTER AUDIO 3,5mm STEREO (JACK) KEYSTONE 1M

- montaza u Keystone nosac 1M
- priklju¢enje vodica sa utikacem fi 3,5mm

ADAPTOR AUDIO 3,5mm STEREO (JACK) KEYSTONE 1M

- fits into mounting frame Keystone 1M
- connection of conductors with plug fi 3,5mm
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Multimedija / Multimedija
Multimedia / Multimedia
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USB POLNILEC KEYSTONE 1M

- montaZa v Keystone nosilec 1M ali 2M
- vhodna napetost: 230Vac; 50Hz; 0,1A
- izhodna napetost: 5Vdc; 1,2A

- IMQ

USB LADEGERAT 1M KEYSTONE, KOMPLETT

- Einbau in Keystone Halterung 1M oder 2M
- Eingangsspannung: 230Vac; 50 Hz, 0.1A

- Ausganngsspannung: 5Vdc; 1.2A

- IMQ

[] 51080

USB PUNJAC KEYSTONE 1M

- montaza v Keystone nosac¢ 1M ili 2M
- ulazni napon: 230Vac; 50Hz; 0,1A

- izlazni napon: 5Vdc; 1,2A

- IMQ

USB CHARGER KEYSTONE 1M

- fits into mounting frame Keystone 1M or 2M
- input: 230Vac; 50Hz; 0,1A

- output: 5Vdc; 1,2A

-IMQ

USB POLNILEC 2M KOMPLET

- vhodna napetost: 230Vac; 50Hz; 0,1A
- izhodna napetost: 2 x 5Vdc; 0,7A

USB LADEGERAT 2M KOMPLETT

- Eingangsspannung: 230Vac; 50 Hz, 0.1A
- Ausganngsspannung: 2 x 5Vdc; 0,7A
L1 11829

E 11830 M 11831

USB PUNJAC 2M KOMPLET

- ulazni napon: 230Vac; 50Hz; 0,1A
- izlazni napon: 2 x 5Vdc; 0,7A

USB CHARGER 2M COMPLETE

- input: 230Vac; 50Hz; 0,1A
- output: 2 x 5Vdc; 0,7A

LED LUCKA KEYSTONE 1M

- podometna, montaza v Keystone nosilec 1M
- vhodna napetost: 230Vac; 50-60Hz; 3,7mA
- svetilnost: cca. 1800mcd (cca. 0,4lm)

- nacin delovanja: ON - AUTO

- transparent

LED LAMPE, KEYSTONE 1M

- Unterputz, Einbau in Keystone Halterung 1M
- Eingangsspannung: 230Vac; 50-60 Hz, 3.7 mA
- Leuchtkraft: cca. 1800mcd (cca. 0,4lm)

- Wirkungsweise: ON-AUTO

- Transparent

[] 51132

LED SVJETLO KEYSTONE 1M

- podzbukna, montaza u Keystone nosac 1M
- ulazni napon: 230Vac; 50-60Hz; 3,7mA

- osvjetljenje: cca. 1800mcd (cca. 0,4lm)

- nacin rada: ON - AUTO

- transparent

LED LIGHT KEYSTONE 1M

- flush mounting, fits into mounting frame Keystone 1M
- input: 230Vac; 50-60Hz; 3,7mA

- light intensity: cca. 1800mcd (cca. 0,4lm)

- functions: ON - AUTO

- transparent

o

LED LUCKA EMERGENCY KEYSTONE 1M

- montaza v Keystone nosilec 1M

- vhodna napetost: 230Vac; 50-60Hz; 3,7mA

- svetilnost: cca. 5700mcd (cca. 1,2lm)

- ¢as delovanja (brez napetosti): ve¢ kot 2h

- polnjenje: manj kot 3h

- nacin delovanja: ON - AUTO

- zamenljiva polnjiva baterija NiMH 4,8V 80mAh

LED LAMPE EMERGENCY KEYSTONE 1M

- Einbau in Keystone Halterung 1M
- Eingangsspannung: 230Vac; 50-60 Hz, 3.7 mA
- Leuchtkraft: cca. 5700mcd (cca. 1,2lm)

- Betriebsdauer (ohne Spannung) : mehr als 2 Stunden

- Ladedauer: weniger als 3 Stunden
- Wirkungsweise: ON-AUTO

- Austauschbare, wiederaufladbare Batterie NiMH 4.8V 80mAh

[] 51133

LED SVJETLO EMERGENCY KEYSTONE 1M

- montaza v Keystone nosac 1M

- ulazni napon: 230Vac; 50-60Hz; 3,7mA

- osvjetljenje: cca. 5700mcd (cca. 1,2lm)

- vrijeme rada (bez naponal: vise od 2h

- punjenje: manje od 3h

- nacin rada: ON - AUTO

- zamjenjiva punjiva baterija NiMH 4,8V 80mAh

LED LIGHT EMERGENCY KEYSTONE 1M

- fits into mounting frame Keystone 1M

- input: 230Vac; 50-60Hz; 3,7mA

- light intensity: about 5700mcd (cca. 1,2lm)

- operation time (without power): more than 2h

- recharge time: less than 3h

- functions: ON - AUTO

- replaceable rechargeable battery NiMH 4,8V 80mAh
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Okvirji / Okviri
Rahmen / Frames

OKVIRJI RIO SNEZNO BELI OKVIRI RIO SNJEZNO BIJELI
RAHMEN RIO ALPIN WEISS FRAMES RIO SNOW WHITE
L] 22413 L] 22414 [J 22415 L] 22416
OKVIRJIRIO TITAN OKVIRI RIO TITAN
RAHMEN RIO TITAN FRAMES RIO TITAN

0 31725 L] 31726 [ 31727 [J 31728

OKVIRJI RI0 CRNA SOFT TOUCH OKVIRI RIO CRNA SOFT TOUCH
RAHMEN RI0 SCHWARZ SOFT TOUCH FRAMES RI0 BLACK SOFT TOUCH

[ 31729 (] 31730 [0 31731 [J 31732
OKVIRJI RIO STEKLO BELO OKVIRI RIO STAKLO BIJELI

RAHMEN RIO GLASS WEISS FRAMES RIO GLASS WHITE

I I . | f I

=

L] 31733 L] 31734 [J 31735
OKVIRJI RIO STEKLO CRNO OKVIRI RIO STAKLO CRNO
RAHMEN RIO GLASS SCHWARZ FRAMES RIO GLASS BLACK
] 31739 L] 31740 ] 31741
POLNILO OKVIRJA SLIJEPI POKLOPAC
- za zapolnjevanje praznih mest - za popunjavanje praznog mjesta
I BLIND ABDECKUNG BLIND COVER
- zur Verblendung von Leerstellen - for filling up empty spaces
[ 24069 B 33298 W 31987
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